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Pregled vojnih
in politi¢énih dogodkov

Glavni stan italijanskih OboroZenih Sil je ob-
javil 6. t. m. naslednje vojno porodilo:
Sovraini izvidniSki oddelki, ki jih je pod-
piralo tudi topnistvo, so bili odbiti na pod-
roéju juinovzhodno od Mekilija.
Na istem podro¢ju so nada bojna letala napadla
z vidnim ulinkom zbiralis®e motornih vozil in
jih znatno &tevilo pofkodovala. Eno letalp se ni
vrnilo na svoje oporiite. Nasa letala so znova
bombardirala Zeleznico Marsa Matruh—Aleksan-
drija ter so jo na ved totkah prekinila. Jaki od-
delk! nem3kih letalskih sil so ponovno ponod
in podnevi napadli otok Malto. Silovito so bili
bombardirani arzenal, delavnice in zaloge po-
gonskih sredstev v La Valletti. Zadeta je bila
tudi krizarka v tamkajénjem bazenu. Znatna
fkoda je bila prizadeta letaliffem in vzletistem
na otoku. Ugotovilo se je, da je bilo sovraZno
letalo tipa Hurricane sestreljeno v letalskem
spopadu.

Vrhovno poveljnistvo nem3ke vojske je ob-

javilo v sobeto porotilo, iz katerega povzemamo:
V Donedki kotlini in v srednjem odseku
vzhodnega bojifta so sovjetske fete pod-
vzele nekaj osamljenih napadov, ki so bili
odbiti.
Nasprotniku so bile prizadete hude izgube. Nem~-
ike napadalne operacije so bile uspesne. V se-
vernem odseku bojisa se je razvilo Zivahno de-
lovanje. V odseku nekega armijskega zbora Je
bilo unifeno 15 sovraZnih tankov, Skupine boj-
nih in lovskih letal so z znatnim ulinkom na-
padle vojaske naprave v Murmansku,

Iz Sofije porotajo:

Bolgarski kralj Boris se je vrnil iz Nem-

Cije v Sofijo.
»Miinchener Neueste Nachrichten« prinafajo ¢la-
nek o razmerju med Bolgarijo in Turéijo. Obe
drzavi nadaljujeta prijateljsko politiko. Angle-~
Sko-sovjetske spletke, ki so hotele sproziti nape-
tost med Sofijo in Ankaro, so imele nasproten
utinelk. Med njima ni po zatrditvi omenjenega
lista nikakih ozemeljskih radunov, ki bl ju lo-
&l

Iz Tokia porofajo, da so

Japonski bombniki silovite napadli razne

vojadke naprave v pokrafini Cekiji;
med drugim letalid&i v LiSuiju in Cukovu, ki
sta postali neuporabni. TeZke bombe so zadele
tudi Zeleznitko postajo v Cukovu.

Iz Stockholma porofajo: »Dagens Nyheter« po-
rota, da se angledki pooblai&eni minister Cripps
kljub temu, da sta mu predsednik indijskega
kongresa Azad in Pandit Nehru izrodila

nepovoljen odgovor kongresa glede angle-

fkega nafrta o ustavni ureditvi Indije,
#e nadalje mudi v Indiji in si prizadeva na ka-
krien koli nalin rediti polozaj. Cripps je oba
indijska prvaka naprosil, naj se indijski odgo-
vor e ne objavi. Odgovor naglada, da je angle-
8ki nalrt nesprejemljiv, ker ne daje Indiji ni-
kakega jamstva za njeno varnost in ne za redi-
tev Zivljenjskih vpradanj deZele. List poro¢a na-
dalje, da je baje dala angletka vlada Crippsu
vsa pooblastila, da lahko pristane na vsakrine
zahteve, ki bi se mu zdele primerne, vendar pa
ta okolis¢ina po trditvi lista ni izzvala upanja
v uspeh, V Indijo je prispel tud! Rooseveltov po-
sebnl odposlanec Johnson, ki naj se zdaj po-
skusi uveljaviti kot posredovalec med Crippsom
In indijskimi zastopnikl,

Izhaja vsak teden

Naroénins za tuzemstvo:
9.~ L, celoletno 18.-

Cetrtietno 4.50 L, polletno
L; za tnozemstvo: celoletno 30.40 L
Posamezna Stevilka 50 cent

Delodajalcem in delojemalcem

Blagajna za izplalevanje druZinskih doklad
pri Zavodu za socialno zavarovanje Ljubljan-
ske pokrajine nam je poslala:

Pohitite z viaganjem
druZinskih prijav

Blagajna za izpladevanje druZinskih doklad
Jje doslej redno izplatala doklade vsem druzin-
skim poglavarjem, kolikor niso bile potrebne
poizvedbe po oblastvih. Da pa bo mogla zadeti
v redu nakazovati doklade za mesca februar
in mare, pozivamo vse drufinske poglavarje,
da pohite z vlaganjem druZinskih prijav in
Jjih posljejo vsaj do 11. t. m.

Ob spremembi delodajalca
ni treba vioZiti novo prijave
druZinskega stanja

Obenem opozarja Blagajna za izpladevanje
druzinskih doklad delavece in nameddence, da
ob spremembi delodajalea ni potrebno vlagati
novo prijavo druzinskega stanja in rodbinsko
polo, Delojemalec samo sporo®l delodajalcu ob
vstopu v delo 3tevilko odloka o priznanju dru-
Zinskih doklad, ki naj jo delodajalec napiSe na
prijavnico, s katero ga prijavi v zavarovanje

|

pri Zavodu za socialno zavarovanje ali njegoe
vih krajevnih organih.

Druiinske poglavarje
ni treba posebej odjavijati

Dalje se dogaja, da nekateri delodajalci svoe
Jje delavce in nameScence, ki so druinski PO~
glavarji, ob prekinitvi sluibenega razmerja
posebej odjavljajo pri Blagajni za izpladeva-
nje druZinskih doklad, kar je nepotrébno. Za-
dostuje povsem, da delodajalec svojega uslui-
benca, fetudi je druZinski poglavar, odjavi na
obitajni odjavnici za bolnifko zavarovanje, Ta
odjava velja samo po sebi tudi za Blagajno
za izpladevanje druZinskih doklad.

Prijavijanje sprememb
druZfinskega stanja
Po élenu 10. naredbe Visokega komisarja za
Ljubljansko pokrajino z dne 9. februarja 1942-
XX (8t. 26.) je delavec dolZan takoj javiti
vsako spremembo svojega druZinskega stanja.
To spremembo mora sporofiti svojemu delo-
dajaleu, le-ta pa mora spremembo v roku
osmih dni javiti pristojni zavarovalni nstanovi
(Zavodu za socialno zavarovanije, bolnigki bla-
gajni Trgovskega bolniskega in podpornega
drustva, bratovski skladnici itd.).

——— e

Posta ponesreéenih mornarijev

Eno izmed steklenic s poito ponesrefenih mornarjev so nasti fele
po 62 letih

Kadar so ladie v resni nevarnosti, pidejo
mornarji v vseh svetovnih jezikih klice na
pomot, porodila in poslovilna pisma, katera
vtaknejo v steklenice, te zapro in vrzejo v
morje. Toda le redkokdaj pride po#ta v ste-
klenicah pravodasno v roke ljudem.

Najdaljsi ¢as, da so nadli posto v steklenici,
ni ni¢ manjsdi kakor dvainsestdeset let. V
letu 1899, so potegnili na irski obali ribiti iz
morija neko steklenico. V steklenici ie bilo
sporoéilo nekega ameritkega kapitana, da je
njegova ladja leta 1837. v velikanskem vi-
harju nasedla. S sedmimi ljudmi posadke se
je komaj redil v redilni &oln v blizini Nove
Fundlandije. V pismu je zapisal kapitan upa-
nje, da se bodo morda resili na neki otok,
ki ga vidijo na obzorju. Kaj se ie zgodilo s
temi osmimi ljudmi? Ali so prispeli na otok
in tam Ziveli Robinsonovo Zivljenie ali ijih
ie pogoltnilo morje? Raziskovali so, toda o
usodi teh ljudi niso mogli po tolikih letih
dognati nikesar. Njihov klic na pomo? je pri-
Sel za celo ¢lovesko starost prepozno.

Skoro istofasno so na skalnatem obreZju
Hebridskih otokov potegnili iz morja stekle-
nico, katere vsebina je porotala o krvavi Za-
loigri. Krmilar nekega angletkega parnika
je 24. oktobra 1. 1890. napisal na listi¢ pa-
pirja: »Med mo#tvom je nastal upor. Kitaj-
ski kuliii vladajo na ladii. Kapitan in prvi
oficir sta umorjena. Uporniki so me prisilili,
da vodim ladjo proti Bermudskim otokom.
Pomagaijte, sicer smo vsi izgubljenil«

O angleski ladji »Caller Ou«. ki1 je v no=
vembru leta 1891, odplula iz Hullskega pri=
stanid¢a proti Grimby Roadsu, ni bilo dve leti
nobenega sledu. Potem so pri Kiliniseji nasii
desko, na kateri je bilo s svininikom napi=
sano: »Kdor to desko najde. naj ve, da je
ladjo .Caller Ou’ potopila neznana ladja. Bog
naj tolazi mojo mater! Dawson. Ni ved ¢858..
potapliamo se ;

Tudi pri ekspedicijah na skrajni sever so
se posluzevali poste v steklenicah. Norveski
raziskovalei so nasli leta 1921, na Novi zeme
lii tak3no posto v steklenici. ki je bila vrZzena
v Severno morije 1. 1874.. ko je avstriiska
ekspedicija na severni tecaj odkrila Franca
Jozefa deZelo. UdeleZenci te ekspedicije po-
ro¢ajo. da je niihovo ladjo obkroZil led in da
so se odlotili potovati ped vreko ledenih
plosé. :

Leta 1916, je nasel nekie ribi¢ v Skage-
raku v navadni steklenici za pivo zadnie po-
rotilo nemskega zrakoplova. ki ie strmogla-
vil za &asa prve svetovne voine 2. februarja
1. 1916. v Severno morije. Eno petnajstih pri-
lozenih pisem, je vsebovalo tole: »Se Zivimo
vsi, toda jesti nimamo nifesar Zgodai zju-
traj je bil tu angleSki parnik. ki pa nas ni
hote] refiti. Imenoval se ie King Stephen’
in je prihajal iz Grimsbyja. Pogum nam upa-
da, vihar nara$ta. Vas 3e v nebesih na vas
misledi Hans.«

Pred nekaj leti se je vendar zgodile, da
te tak3¥no porotilo v steklenici pravocasno
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doseglo namembni krai in so bili ponesreden~

ci reseni. Neki kitajski izletniski parnik so 4
napadli morski razbojniki in parnik zavzeli.

Potnike so hoteli oapeljati, da bi izteriali za-

nje veliko odkupnino. Nekemu mornarju se

je kliub strogi pazljivosti razboinikov po-

sredilo vre®i v morje steklenico s klicem na

pomoé. Po nekaj urah so steklenico nadli in

voina ladja je kmalu dohitela parnik. ter

po kratkem boju premagala razbeinike.

Razglas

General- Armadnega Zbora Grand' Uff. Ma-
rio Robotti, Poveljnik XI. Armadnega Zbora

Na podstavi &lena 2. kr. ukaza z dne 29,
septembra _1941-X1X 93 CP. M. G. odreja:

1. Na zasedenem ozemlju ¢et XI. Armad-
nega Zbora je prepovedano civilnemu prebi-
valstvu (razen zelezni$kemu osebju v sluzbi)
najsibodi po dnevu ali po no® in na vsakem
mestu, kroZiti ali postajati na 2eleznitkih pro-
gah in neposredno ob njih strani (izvzemsi
v postainih hodnikih za potnike, omejeno ob
prihodu in odhodu vlakov, in kroZiti ali ob-
stajati zraven javnih stavb.

2. Stalno in prometno osebje Zelezniske
varnosti, za izpolnjevati gori omenjeno pre-
poved. se bo ravnalo kot sledi:

a) ob belem dnevu, po eni napovedi »Stoj«
(Alt) v daljavi proti osebam, ki se ne usta-
vijo ukazu, ali bi protivno reagirali, ali se
poskusili izogniti, se bo takoi streljalo:

b) po noti in po dnevi v sluéaju megle, se
bo takoj streljalo, brez kakrinekoli napove-
di, proti tistim, ki se pribliZajo ali obstanejo
na zelezniskih progah, neposredno ob nijih
strani in v bliZini javnih stavb (razen v slu-
¢aju, de to gre za Zeleznisko osebie, ki se je
¥e dalo spoznati).

Zelezniske proge bodo lahko prékoradene
samo na ravnih prehodih. Obstajati je pre-
povedano.

Krsitelii te odredbe, ako dejanje ne tvori
huise krivde, bodo kaznovani z voiaskim za-
porom do dveh Jet.

V sluéaju nevednosti prestopkov, iih bo
sodnik kaznoval do dveh let zapora ali do
5000 lir globe,

Za sojenje krivde ije pristoino Vojatko
Voino Sodii¢e II. Armade, odsek Lijubljana.

Ta odredba stopi v veljavo posredno pe.ob-
javi na ob€inskih deskah v obginah Lijub-
lianske pokraijine.

Ljublijana, 4. aprila 1942-XX.

General Armadnega Zbora
MARIO ROBOTTI

Kdor raztrga, spremeni ali umaze ta pro-
glas, bo zasledovan v smislu veljavnih od-
redb. Zasaten v deianju. bo ustreljen.

SIS S T VS AR T T R R A U YT, N SR e ST
Mrtvec ga je sunil v hrbet

Na prvi mah skoro mneverjeten dogo-
dek se je pripetil nedavno v Salernu. Ushiz-
benee nekega pogrebnega zavoda bi bil moral
stati pri nekem mrlicu na straZi. Mrli¢ je ze
leZzal v krsti na nizkem mrtvagkem odru, Paz-
nik je sedel na pruéico ob vznoiju krste, obr-
mnjen s hrbtom proti mrlitu. Cez dobro uro so
“pa zaslifali stanovalci hife pretrestjiv krik in
ko so prihiteli v sobo, kijer je lezal mrli¢, so
nasli usluZbenca pogrebnega zavoda z okrvav-
Ijenim obrazom napol onesveiéenega.

Moz jim je povedal, da je bil na prudici za-
dremal. Naenkrat ga je pa mrli¢ sunil v hrbet.
Ves prestrafen je planil pokoncu in se hotel
pognati iz sobe, pa je udaril z glavo ob vrata,
da se je moéno pobil. Sosedje so 5li gledat v
sobo, kjer je lezal mrli¢. Tam se ni bilo nié
fzpremenilo: mrli¢ je le2al v krsti kakor prej,
samo mrtvafki prt na nogah je bil premak-
njen in ena noga je molela izpod njega. Pokli-
cali so zdravnika, ki je ugotovil, da ne gre za
primer navidezne smrti, Breo je pojasnil
zdravnik kot nekaj izrednega, toda ne nadna-
ravnega. 8lo je za trenutno popustitev Zivéne
otrplosti v mrlitevi nogi, kar se pripeti zelo

izkljuceno pa ni.
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Na vrtickih se ne izplata saditi krompir.
Ce pa ima$ malo ve&ji vrt, le dolo&i prime-
ren del tudi za krompir, ki je vazno Zzivilo.
Krompir sicer terja pognojeno zemljo, toda
ne pognojene s svezim hlevskim gnojem. Prav
je storil, kdor je jeseni pognojil z zrelim
hlevskim gnojem. Zdaj lahko pognoijid z
gmctbnimi egnojili, ki jih dobis pri Kmetiiski
ruzbi.

Potrebno je naglasiti, da je prezgodnije sa-
jenie krompiria Skodliivo. V prvi polovici
aprila je Se pogoste prehladno, da bi krom-
pir mogel pognati daljSe klice, zato zalnejo
gomolji v zemlji gniti. Najugodnejdi Cas za
sajenie krompirja je druga polovica aprila,
vendar tudi prve tedne maija 3e ni prepozno
za saditev poznih vrst krompiria, zlasti &e je
bilo pred tem mrzlo vreme, ki je vsekakor
neprimerno za saditev.

Naijvaznejse je, da izberes dobro seme.
Umni kmetovailci sade krompir, ki so ga od-
brali za seme Ze jeseni na nijivi. Za seme
ni primeren nagnit, objeden ali zelen krom-
pir. Prav tako ni priporodliivo saditi krom-
pir s slabimi kalmi. Tako niso za seme go-
molii s pretankimi kalmi. Ce sadi§ cele go-
molje, mora$ vedeti, da predrobni gomolii ni-
80 priporo®jivi. Celi gomolji za seme so naj-
bolij&i, &e tehtajo oribliZzno pet do osem de-
kagramov, tako da pride na kilogram 12 do
20 gomoljev. Drobneise gomolje ali krhlje je

Mali in veliki gospodar

Kako se sadi kronipir

zelo tvegano saditi celo v zemljo, ki je
za krompir najprimerneja. Strokovnjaki tr-
dijo, da v nobenem primeru ne smejo tehtati
gomolji ali krhlii za seme manj kakor tri
dekagrame. Ce sadi$ rezan krompir (krhlje),
ra morad razrezali tako, da bodo imeli wvsi
krhlji enakomerno klic. Krhlji torej ne sme-

| jo biti premajhni in priporotliivo je, da fih
T ne sadis, kakor hitro si iih narezal, temwvel

fele ¢ez nekaj €asa. ko so se rane Ze neko-
liko zacelile. Ne odstranjuj klic s semenskih
gomoliev, ko ti zaéne krompir v topli kleti
odganijati, Krompir, ki je pognal v svetlem
in toplem prostoru kratke. zelene in debele
klice, ije prav dober za seme,

Krompirja ne smes saditi preplitvo in pre-
gosto. LeZati mora pet centimetrov globoko
v zemlji, a v rahli in dobro obdelani zemlji
lahko tudi globlie, to je najved do 10 cm.
Gomolje sach v medsebojni razdalji 30 do 40
cm v eni vrsti, vrste pa naj bodo v razdalii
60 do 70 em PribliZzno $tiri rastline naj pri-
dejo na kvadratni meter. Opozorim naj 3e, da
prevlaZna in pretezka zemlja ni primerna
za pridelovanje krompirja. Pa 3e eno je vaZ-
no: krompir ne sadi na zemljo, kier je bil
tudi lani krompir. Najbolise je, saditi ga za
kapusnicami, o temer smo Ze pisali. Za krom-
pir kakor sploh za vse kmetijsko, odnosno -
vrino rastlinstvo je naibolide, da pride Zele
po tretiem letu spet na svoie staro mesto.

Koéevska posestva se oddajajo v najem,
da bodo pravecasno obdelana

Dru’ba Emona je, kakor smo pred tedni
porotali, prevzela od kobevskih izseliencev
vse nepremifnine z namenom, da jih proda
zanimancem, ki so se prijavili za naselitev.
V celoti je druzba Emona prevzela okrog 2400
kmetiiskih posestev. Druzba je okrog 600
kmetkih posestev Ze oddala v najem ali za-
dasno rabo zanimancem. pri femer pa niso
upoitevana Stevilna posestva v mestu Ko-
Seviu.

Skrb druZbe gre za tem, da bo vse polie
letos obdelano in oskrbovano. V zvezi z od-
daio posestev bo druzba izvriila tudi koma-

sacijo (zloZitev). tako da bo konéno oddajala
predvsem zaokroZena posestva. Ta dela so
v polnem teku in je zaposieno veliko 5tevilo
geometrov. To je tudi razleg, da druzba ne
bo #e prvo leto konénoveljavno izrotila po-
sestev zanimancem. Vsak zakupnik pa ima
v pogodbi predkupno pogodbo za posestvo,
ki mu je dano v zakup.

Najvazneisi pridelek kodevske okolice sta
krompir in tursdica. Da bo mogode posejati
krompir in turS&ico, bo druzba do prve po-
lovice maja skusala vsaj zatasno oddati po-
sestva, ki prihajaio v postev.

—— LT

Drobne vesti

Nagel razvei reje kuncev. V zadniih letih
je reja kuncev v Italiji izredno naglo napre-
dovala. Ni Se dolgo, ko je bilo ugotovlieno,
da je bilo v vsej drzavi okrog 10 milijonov
kuncev, lanski podatki pa dokazuiejo, da se
je to &tevilo povelalo Ze na 60 milijonov. Ta
nagel skok ima ugoden vpliv na stanje pre-
hrane. Po drugi strani pa umni rejci zasluZijo
lep denar s kunjo koZuhovino, ki se v Italiji
dobro pladuje. Ker klanje kuncev zaenkrat
S ni omejeno, je vrednost kundiega mesa
toliko veéja. Najveé dobrih reicev pride na
severno Italijo. Oblastva priporolajo te vrste
gospodarsivo, kajti kunec je Zival, ki zahteva
malo krme, po vrhu pa tudi ni prevel iz-
biréna.

Odobritev razpele#ljivosti vina za splofno
rabo in doletitev cen krompirju. Tz Rima po-
rotajo: Medministrski odbor za oskrbo in ce-
ne je imel te dni pod Ducejevim predsed-
stvom posvetovanja. Odbor je preudil vpra-
Sanje oskrbe z wvinom in ugotovil, da je po-
treba oboroZenih sil in destilaciiske indu-
strije Ze krita s preidnjimi zaporami. Potrdil
ie nespremenliivost prej dolofenih cen in
pooblastil kmetijskega ministra. da odredi
takoisnio ponovno razpoloZljivost vina .za
rabo. Dalie je medministrski odbor dole®il
cene prvemu krompirin prihodnijega pridel-
ka, in sicer podolgastemu rumenemu krom-
pirju 150 lir za metrski stot do konca maija,
130 lir za mesec junij in €00 lir za mesec

julij. Druge ‘vrste zgornjega krompiria bodo
za 15 lir pri metrskem stotu cenejfe. Dolo-
tena je bila tudi cena letofnjemu krompirju
splofne rabe in sicer ma 75 lir za metrski
stot, ki se za vsak nadalinii mesec od 1. no-
vembra 1. 1942, dalie sme zvisati za dve liri
in pol. medtem ko se sme cena dolgemu ho-
Jandskemu krompiriu zvisati za 10 lir me-
treki stot.

Treba je irkoristiti ¢as za poljska dela. Za-
radi dolgotrajne zume in visokega snega so se
letos dela ma polju in vrtovih precej zakasnila.
Vsak lep dan je treba do skrajnosti izkoristiti
za poljska dela. Nasa bodoca prehrana bo v
marsiéem odvisna od tega, kako bo obdelana
nasa zemlja. Tudi v drugih evropskih drZavah
so letos poljska dela zelo zaostala. Zlasti je
prizadeta MadiZarska, kjer so kmalu potem,
ko se je stopil sneg, nastopile Se poplave.

A TR T Y T I D STR OO S S ST SR

PRED OBSODBO
Sodnik: Bliza se ura, ko bo treba zadostiti
pravici, Zunaj je vada Zena, ki bi rada e go-
vorila z vami.«
Obsojenec: »Prosim vas prijazno, gospod
sodnik, recite moji Zeni, da so me Ze obesili...«

GODRNJAC
Gagper: »Strasno je to, da se bo moja Zena
Ze Cez tri tedne vrnila.«
Melhijor: »Kako dolgo pa je Ze na leto-
visiuT«
Gasper: »Saj %e ni Sa, Sele pojutridniem
se odpelje...«
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»Mislim, da ne,« ° odvrnil Faber, »Popolno
pravico imam do teh besed ne le kot Rebekin
bratranec, temveé kot njen bodoéi moZ, ¢e bi
bila ostala pri Zivijenju.«

Komisar je bil ofitno preseneden. »O, zdaj
r-umem,¢ je dejal, sto je seveda vse kaj
drugega! Ali je to res, gospod PadtroviéZ«

Andrej je skomignil z rameni: »Zdaj prvié
slifim kaj takega.«

Komisar je radovedno premeril vse po vr-
sti, nato pa je vprasSal Fabra:

»Torej, gospod Faber, kaj vam prav za prav
tezi sree?«

Faber je trenutek molée zrl v uradaikov
obraz, kakor bi koval neki nacrt. Potem je po-
¢asi segel v Zep suknje in potegnil iz njega
Rebekin listek.

»Te vrstice so bile zapisane nekaj ur preden
se je Rebeka napotila na domnevano samomo-
rilno voZnjo. Tu jih imate. Preberite jih in
nam povejte, ali verjamete, da si je Zena, ki
jib je bila zapisala, sklenila vzeti Zivljenje.«

Komisar je prebral listek. Potem ga je vr-
nil Fabru in rekel:

»>Ne, po tem, kar je tu zapisaneo, ne bi rekel,
da je imela v mislih samomor. Vendar ne vem,
kaj je hotela s tem povedati. Morda to veste
vi? Ali morda gospod PaStrovié?«

Andrej ni odgovoril. Faber je zganil vrnje-
ni mu listek in pogledal komisarja,

sKakor pravi tule, me je moja sestri¢na po-
vabila na vaZen sestanek. Izrecno me je pro-
sila, naj pridem #e isti veéer, ker bi mi bila
rada nekaj zaupala. Kaj mi je hotela povedati,
to ni vaZno, in dvomim, da bomo kdaj to iz-
vedeli. Ni me presenetila okolidé¢ina, da si je
zazelela pred mojim prihodom voinje po mor-
ju. Imela je navado, prebiti kak$no uro sama
na morju, kadar se je vrnila iz mesta in je
imela za seboj nekaj veselih dmi. Toda da bi
razbila dno ¢olna im samowvoljno utonila ka-
kor kak3na histeriéna Zaba? Ne, ne, gospod
doktor, tisockrat nele

Fabrov obraz je postal zaripel in zadnje
besede je skoraj krical. Komisar je stisnil ust-
nice in videti je bilo, da mu Faber ne ugaja.

»Dragi prijatelj,« je dejal, »&isto odvel je,
da kri¢ite name. Napravil bom vse, kar mo-
rem, za vas in za gospoda PaStroviéa. Vi ne
verjamete v samomor svoje sestri®ne, vendar
ste prav tako kakor vsi drugi sliSali izpoved
Indjarja Faba. Vedni ventili so bili odprti,
ladja prevrtana. Prav. A kaj potem 7 Kakina
naj bi bila po vaSem vsa ta zadeva T«

Faber je poéasi dvignil pogled na Andreja.
Med prsti je Se vedno meékal Rebekin listek.

»Rebeka ni odprla vodnih ventilov in ni na-
pravila luknje v ¢olnu. Rebeka ni izvriila sa-
momera. Hoteli ste vedeti, kak3no je moje
mnenje, tu ga imate: Rebeka je bila umorjena.
In ¢e hodete vedeti, kdo je morilec, tedaj ve-
dite, da stoji tamkaj pri oknu 8 svojim do-
mifljavim smehom na ustib. Ni mogel doda-
kati niti Ieta in se je ofenil s prvo deklino, ki
jo je srefal. Tamle je, kar vzemite ga, moril-,
ca gospoda Andreja PaStroviéa. Le dobro si
ga oglejte! Prav ¢edna slika bo to, ko se bo
zibal na visliecah!« In Faber se je glasno, be-
dasto zakrohotal kakor pijanec in Je vedno
meékal med prsti Rebekin listek.

»Ta ¢lovek je pijan,« je mirno rekel komi-
sar. »Sam ne ve, kaj govori.«

»Jaz pijan?< je zavpil Faber. »Ne, ne, ple-
meniti gospod. Ceprav ste uradna oseba, go-
spodin, meni niste dorasli, Zakon je na moji
strani in ga bom poéteno izkoristil. V tem pre-
klemanskem okraju so, hvala Bogu, Se drugi
juristi, deéki, ki imajo v glavi moZgane in ki
vedo, kaj je praviénost. Gospod Pastrovié je
ubil Rebeko in jaz mu bom to dokazal.«

s>Pomirite se za trenutek, gospod Faber,«
je dejal komisar, »Bili ste danes na zasliSeva-
nju, kaj ne? Cemu tam niste povedali vsega
tega? Cemu niste pokazali Rebekinega listka
sodniku 7«

Faber je smeje se odvrnil:
»Cemu B nisem pokazal? Ker nisem hotel

LomAan

in mrtva

Mpogo rajii sem sam prisel sem in 2 lastnimi
rokami zgrabil Pastroviéa za vrat.c

»In prav zato, gospod doktor, sem vas po-
klical sem,« je dejal Andrej in stopil od okna.
»2e pred vasim prihodom smo slifali Fabrovo
obtoZzbo. Postavil sem mu prav isto vprada-
nje kakor zdaj vi. Cemu ni izdal svojega dvo-
ma gospodu sodniku? In Faber mi je nato od-
govoril, da ni bogatin in da me ne bo nikoli
vel nadlegoval, de mu zagotovim dva ali tri
tisof mesecéne rente. Tu sta bila Frank in mo-
ja Zena. Oba sta ga slifala. VpraSajte ju!'e

»Andrej govori sveto resnico, gospod dok-
tor,e je dejal Frank.

sNe vem, ali ste dovolj trezni, gospod Fa-
ber, da bi lahko odgovarjali na moja vprasa-
nja,¢ je znova povzel komisar. »In ée se mimo
tega lahko vzdrzite nepotrebmih osebnih Zali-
tev, tedaj lahko vso to zadevo bri uredimo.
Pravkar ste izrekli hudo obtozbo zoper gospo-
da Pastroviéa. Ali lahke podprete svojo ob-
tozbo z dokazi?«

»Dokazi?¢ je vprgdal Faber. sKak#nih do-
kazov Se potrebujete? Ali Iuknja v &olnu ni
dovolj jasen dokaz?«

»Nikakor ne, de nimate price, ki bi videla,

da je liknjo napravil gospod Pastrovié,e je
odvrnil komisar, »Kje je torej vada prica %«
* »Pojdite k vragu s svojo pri¢o!e je zaklical
Faber. »Samo po sebi je razumljivo, da je luk-
njo napravil Andrej. Kdo drugi naj bi ubil
Rebeko 7« X

»V nalem okraju je pa¢ desti prebivaleev,«
je rekel komisar. »Cemu ne bi 8li od hise do
hiSe in prerefetali vsakega obéana? Morda
sem morilee jaz sam? Proti gospodu Pastro-
vi¢u nimate prav nié veé¢ dokazov kakor proti
meni.«

»Vidim, da udarjate v iste strune z gospo-
dom Pasdtrovicem, Kajpak, najedli ste se za
njegovo mizo in ga seveda ne boste gnali v
ogenj. Razen tega je gospodar Dubravice in
vi ste osel.«

»Pazite na svoje besede, gospod Faber!«

sMislite, da me boste ugnali? Mislite, da ne
morem 8 svojo toZbo pred sodisée? Dovolj
dokazov imam. Pa3trovi¢ je ubil Rebeko za-
radi mene. Vedel je, da sem njen ljubéek, in
bil je paé ljubosumen. Vedel je, da me je éa-
kala v kolibi v zaliva, prifel je tistega vedera
za njo in jo ubil. Potem je truplo odnesel v
doln in ga potopil.«

»Zelo hitro ste si to sestavili, gospod Faber,
ali ponavijam vam, da nimate nobenih doka-
zov. Privedite mi prio in tedaj vas bom po-
sludal.«

»Stojte!« je poéasi zaklical Faber. »Stojte!
Neéesa sem se spomnil. Kaj bi rekli, ¢e bi vam
privede! priéo T«

Komisar je skomignil z rameni, Frank je
vprasujode pogledal Andreja. A ta je molde
gledal Fabra. Ireni je v trenutku #inila v gla-
vo misel, da Faber govori o norcu Benu in da
je na pravi poti, Takrat, v tisti temni nodi,
je bil v zalivu skrit ¢lovek, ki je videl vse, kar
se je zgodilo. Spommnila se je pretrganih stav-
kov norca, ki jih prej ni razumela. Zdaj pa so
ji postali strahovito jasni. Ona je tam spodaj,
kaj ne, in se ne bo ve¢ vrnila? Ribe so jo po-
7rle, kaj ne? Beno ve vse! Beno je videl vse!
Beno s pomraéenim umom, a vendarle prica!
Bil je skrit v gozdu. Videl, kako se je odpe-
1jal Andrej v ¢olnu in kako se je vrnil v san-
dolini. Cutila je, kako ji je vsa kri izginila z
lic. Naslonila se je na stol

»Imamo tu nekega nedolZnega bebca, ki se
veéno potepa ob obali,« je pojasnjeval Faber,
»Vedno sem ga nasel tam, kadarkoli sem pri-
Sel na sestanek z Rebeko. Bojed je in gotovo
ne bo hotel dobrovoljno pred sodnika, a vedel
ga bom pripraviti do tega, da vam bo povedal,
ali je tisto nol kaj videl. Imam vraZje mnogo
upanja, da je videl vse.«

»Kdo je to? O kom govori?«¢ je vprasal ko-

»Najbrze meni Bena, sina nekega tukajinje-
ga najemnika,s je pojasnil Frank.in znova po-
gledal Andreja. »Je od rojstva slabe pameti,
¢isto neodgovoren za svoje besede in dejanja.<

»Ni¢ ne de.« je dejal Faber. »Ima oé v gla-
vi in ve, kaj vidi. Dovolj bo, da reée da ali ne.
Zdi se, da se ga Ze bojite. Da vam Ze upada
greben 7e

»Ali ga ne bi mogh dobiti sem in ga izpra-
Sati?¢ je vprafal komisar.

»Brez nadaljnjegal'« je odvrnil Andrej.
»Frank, recite Robertu, naj skoéi k njegovi
materi in ga privede sem.c

Frank se je obotavljal in se skrivaj oziral
na Ireno.

»Pojdite Ze, za Boga! Da se Ze enkrat otre-
semo te zadeve's je zaklical Andrej.

Frank je 3el iz sobe, 2 je bil kmalu nazaj.
»Robert je vzel moj voze« je povedal navzo-
¢im. »Ce je Beno doma, ga bomo imeli kmalu
tu.«

»V takem vremenu bo gotova doma,« je de-
jal Faber, »in videli boste, da mu bom znal od-
preti usta.« Zasmejal se je in pogledal Andre-
ja. »Vsi, kar vas je tu, se mi zdite kakor ¢la-
ni tajne druzbe. Nikoli ne hoste fzdali drug
drugega. In sam nasd gospod sodnik drZ z va-
mi. Izvzeti moramo seveda mlado gospo. Zeni
ni treba pricevati zoper svojega moZa. Frank
mora plesati tako, kakor igra njegov delodaja-
lec. To ti pamet kaZe. Dobro ve, da bi moral
pobrati £ila in kopita, &e bi kaj izdal. In de
se ne varam, goji tudi on v svojem srcu zrno
zavisti do mene. Niste imeli pr1 Rebeki prav
preved uspeha, kaj ne, Frank? O, zdaj imate
nekoliko veé& srefe, kaj ne? Mlada gospa vam
bo hvaleZna za bratska ramena, kadar koli bo
omedlela. Zlasti ji bo to dobre dosle, ko bo sli-
Sala, kako sodnik izreka smrtno obsodbo nad.
njenim moZem.«

Z bliskovito naglico je bil Andrej pri Fabru
in ta se je naenkrat opotekel in telebnil na tla.

sMilostljiva, ali ne bi &li raje gor v svojo
sobo?« je vprasal komisar Ireno.

Odkimala je.

»Ta élovek sploh ne ve, kaj govorl.«

Faber se je med tem peolasi pobral. Teiko
se je spustil na divan in si pritisnil robec na
usta.

sDajte mi kaj piti,c je rekel

Frank mu je prinesel pivo. Andrej se je
vrnil k odprtemu oknu. Komisar je z radoved-
nim pogledom zrl za njim. Ali je ta pogled po~
menil, da je zacel kaj sumiti? Z dvoriica se-je
zaslifal avtomobil, fez nekaj minut so se vrata
sobe odprla in Robert je privedel Bena.

»Pridi, Ben, gospod Pastrovi¢ ti bo dal ci-
garete,« ga je povabil Frank.

Beno je bojed se neodloéne obstal ob vratih.
Elektri®na lué v sobi ga je slepila, da je me-
#ikal s svojimi majhnimi, bebéevskimi oémi.
Topo se je ogledoval po sobi. Faber je poéasi
stopil proti njemu in se ustavil pred njim.

»Dober dan, Ben, < je dejal, »>Kako si se kaj
imel tu ves ta &as, odkar se nisva videla?«

Beno je topo in tuje zrl na Fabra in
moléal.

»No, kaj?¢ je rekel Faber. »Saj me vendar
poznas, kaj ne?«

Beno je vrtel v roki svoj klobuk in zamr-
mral nekaj nedoloenega. »Vzemi cigareto!s
mu je ponudil Faber Skatlo cigaret.

Ben se je ozrl na Andreja in Franka.

»Le vzemi, kolikor hoded!« je dejal Andrej.

Ben je vzel &tiri cigarete in si jih zataknil
po dve za vsak ubelj.

»Saj me poznad, kaj ne?¢ je znova vpradal
Faber. A Beno ni odgovoril. Tedaj je stopil
komisar k njemu.

»Takoj bo# Sel domov, Beno, Nihée ti ne bo
napravil nidesar zalega. Radi bi le, da bi nam
nekaj povedal, Gospoda Fabra poznas, kaj
ne’«

Zdaj je Beno odkimal in rekel: »Nikdar ga
nisem videl.«

»Ne bodi neumen, prosim te!« je nestrpne
vzkliknil Faber. sDobro ve#, da si me videl,
Videl si me, ko sem prihajal v kolibo v zalivu,
v kolibo gospe Pasdtrovi¢eve. Videl si me tam, *
kaj ne%« .

»Ne,« je odvrnil Beno. »Nikdar nisem niko-

gar videl.« . :
(Dalje), .
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Moizicek iz brezna

_~

Ljudska pravljica

Visoko gori na Kumskem hribu je brezno,
o katerem pravijo, da nima dna. Ce vrZed
vani kamen, ne Cuje$, kdaj prileti na dno.

V starih &asih so okoli brezna pasli pa-
stirie svoije ovéie €rede in za kratek as me-
tali kamenje vani. Ko so neko¢ dolgo ¢asa
treskali kamenje v brezno in poslusali, je
zdajei skodil iz jame mozi¢ek (perkmandele),
fim zaZugal z roko in spet izginil

Pastirii so prestradeni nehali igrati s ka-
meniem. Vendar se je &ez &as eden izmed
njih opogumil in spet tresknil v brezno ve-

lik kamen. V trenutku je planil iz jame mo-
zi¢ek, skolil k oveii &redi, popadel najlep-
Sega ovna in ga odnesel s seboi.

Trajalo je samo nekaj trenutkov, pa se fe
vrnil nose¢ na vilicah ovna pelenega. Za-
gnal je pefeno Zival med pastirje in znova
izginil.

Od tistega tasa se pastirii niso ve¢ upali
metati kamenie v brezno. Se dandanes sva-
rijo stari ljudie otroke, kadar gredo z njimi
mimo jame, naj ne draZijo perkmandelca.

ga zabeli z mastjo, v kateri
scvred drobno sesekljano debulo in petersilj.
Nato zme#aj krompir, kruh in 18 dekagramov
enotne moke. Malo osoli. Napravi za jabolko
velike cmoke, kuhaj jih v slani vodi etrt ure
in zabeli s sesekljano éebulo, scvrto v masti.

Krompirjeva omaka. RazreZi Zest olupljenih
krompirjev na drobne kocke in jih daj kuhat
v slano vodo ZveZi v Bopek koscéek limone, lor-
berjev listi¢, vrii¢ek timeza in nekaj zrn éesna
ter pridaj krompirju. V kozico deni malo ma-

—_————_e———2 Po Steubnu

sti, malo moke in &isto malo éebule. Napravi
preiganje in dodaj krompirju. Okisaj in po-
popraj. Ko prevre, je omaka gotova. Gori ome-
njeni Sopek vzamed seveda iz omake,

Sirovo kislo zelje z oljem. Sirovo kislo zelje
na drobno nareZi, malo osoli in zabeli z namiz-
nim oljem. Dobro zme3aj in daj s sardelami,
sardinami ali slaniki na mizo. Takemu zelju
dodas lahko tudi sesekljanega desna, Ce ti tak
okus prija. Sirovo zelje je prav zdrava jed,
¢e nimas bolnega Zelodea.

Koristni nasveti

Kako hrani8 sirovo maslo za dalje éasa. Po
ve¢ tednov se ti sirovo maslo ne pokvari, &e
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@ ujetnistou med Fndiranci

=———— Miladinska povest o doZivliajih dveh helopnitih otrok v indijanski vasi

Sin Bobnedega ptiéa se jima je prijazno
smehljal. Pasodi se konj je stopil pred svoj
prostor, sam Kornstalk se je smehljal, pa tu-
di Usnjena ustnica se je dal prenesti Se bolj
v ospredje. In spet je nastopila ti%ina. Indijan-
ci, ki so trdili, da znajo angleski, so izprage-
vali in otroka sta odgovarjala kakor sta ve-
dela in znala. Ali mar ni beseda mati podob-
na angledki sMother«, sestra ssister«, brat
sbrothere in 8¢ ved takih? Da. da, Usnjena
ustnica je Ze zmagoslavil, ¢es: poglejte tu, saj
razumeta, prav iz tistega rodu sta kakor vsa
druga bleda lica. S8avanski narod, Usnjena
ustnica terja svojo osveto in jo bo dosegel.
Svet starefin je praviden!

Spet je moral glasnik ropotati po bobnu, da
pomiri zborovalce In spet je brz bil mir. V
krogu okoli obeh otrok so stali: sin Bobnede-
ga pti¢a, Pasodi se konj, Usnjena ustnica je
bil vzravnan na svojem leZalniku, Kornstalk
Je bil poleg. Cakal je, da se je vse poleglo, da
80 bili bojevniki spet na svojih prostorih in
da 80 se pomirile tudi Zenske. Sin Bobnelega
ptica je stal ob GaSperju. Pasoéi se konj pa
Je poloZil roko Lenki na ramo. Oba sta bila
odloéena, da redita otroka. Kornstalk je spo-
znal nevarno napetost ‘med svojim narodom,
katerega je bilo bolj potrebno drZati sloZnega
kakor skrbeti za dva bela otroka. Zavedal se
Je, da njegov narod sluti orjadko nevarnost

belega rodu, k1 se dviga onkraj gorovja. Bel-
¢i hofejo deZelo njegovega naroda, ne samo
kos¢ka, marveé vso deZelo. Beli moZje so ne-
varnejii kakor Ciroki in Knki skupaj.
Tekumze je presodil, da je zdaj priSel nje-
gov trenutek. Tam zadaj za rodom Mze-pase

b - T

Oba sta bila odlodena, da redita otroka. ..

se je dvignil dvanajstletnik. S pozornostjo, ki
mu je bila ze kar neznosna, je bil sledil go-
vorom. Srce mu je utripalo in kri je sla po
zilah kakor blisk. Kar motilo se mu je ze v
glavi, ko je zafutil, da mora zdaj tudi on
spregovoriti. Ali je Ze kdaj spregovoril nedo-

ga stisned v lonéeno skledico tako, da ostane
do roba #e majhen prostor prazen. Nato po-
vezni skledico na globok kroZnik z vodo. Vodo
menjaj vsak dan.

Likalnik se ti ne bo lepil na perilo, &e denes
v gkrobano vodo majhno koli¢ino navadne ku-
hinjske soli.

Dobro sredstvo za ugonabljanje bolh. Tla v
sobah umivaj s tole tekoéino: Tri dele zelene-
ga pelina in en del posulenega pelina skuhaj
z vodo v kaso, v kateri Se raztopi precej ma-
zalnega ali navadnega mila.

Saten dobi veédji blesk, ¢e dened v vodo, 8
katero ga pered, malo boraksa.

Verizico od ure najlepde o¢isti§ s suhim ci-
garnim pepelom. Lepo jo oédistis tudi s stoléeno
kredo. V prah stoléeno kredo deni na koscéek
sukna in drgni veriZico.

Da se vam bo kroj lepo podal

Ce hotete, da vam bo vada obleka lepo
pristajala, so potrebne nastopne mere:

1. dolZina hrbta od zatetka vratu pa
do naravnega Zivota;

2. 8irina hrbta od zatetka lehti do
druge lehti;

3. obseg vratu spodaj;

4. obseg prs (meri se okoli gornijega de-
la telesa, kijer so prsa naijfirda):

5. obseg zZivota;

6. obseg kolkov (15¢m pod Zivotom);

7. 8irina gornjega dela prs od zaletka
lehti do druge lehti (meri se 4cm pod za-
¢etkom vratu);

8. dolZina predniega 2ivota od zalet-
ka vratu do Zivota;

9 vidina tilnika (od tilnika do Zi-
vota, spredai);

10. vi3ina ple¢ (meri se od srede Zi-
vota zadai &ez pazduho do srede Zivota spre-

daj); -

11. dolZina nadlehti zunaji do ko-
molca;

12 dolZina podlehtf od komolca do
zapestia;

13. notranja dolZina lehti:

14. obseg nadlehti;

15. obseg podlehtf;

16. dolZina krila spredai:

17. dol2ina krila zadai.

Meriti ne sme$ ohlapno, temveé moras pa-
ziti. da se mere tesno prilegajo. Ko meris, se
torei ravnaj po telesu. ne pa poobleki,
ki io ima oseba na sebi.
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rasel fant pri posvetovanju vsega naroda? Ali
je sploh kdaj kak fanti¢ njegovih let tvegal
nagovoriti vrhovnega poglavarja, ¢e ga je sre-
¢al med Sotori? Vsakdo je moral éakati, da je
spregovoril glavar. Le mlaj8im, ki Se prav go-
voriti niso znali, je bilo dopuiceno brbljati
Samo Stiriletni in petletni so lahko klepetali
po mili volji. Zdaj pa se je odlodil Tekumze,
da tu pred vsem #avanskim narodom ogovori
vrhovnega poglavarja. Tekumze je &util, da
mu grlo kar oteka in da mu udje postajajo
tezki kakor svinec. Najrajii bi se zaril v zem-
1jo, da ga ne bi nihée videl. Toda fant je ve-
del, da je nastopil njegov &as. Vrtelo se mu
je, videl je obraze mnoZice, ki so se mu pred
*oémi zmedeno sukali kakor morje kaé&jih glav.
Ceprav je trepetal, je vstal in v tifino je do-
nel jasen, visok, rezek fantovski glas:

»Veliki poglavar mojega naroda. Kornstalk,
fuj mele

Morda je mislil, da ga bodo takoj ukorili in
zahtevali, naj umolkne. Pripravljen je bil, da
sko®i naprej in predere skozi mnoZico, kajti
tisto, kar je hotel redi, je moral izgovoriti

Toda ni¢ se ni zgodilo. Bilo je vse tiho lLe
nekateri fantje so si tu in tam od presenecenia
poloZili roke na usta. 8e nikoli se ni zgodilo
kaj takega, kar je pravkar tvegal Tekumze.
Bojevniki so zafudeni pogledali, kakor da no-
dejo verjeti lastnim ufesom, pomilovali so
deéka, nihée izmed njih pa ni govoril, nihle
ni vstal in nihde ga ni zadrZeval, ko je stopal
iz vrst ded¢kov tia v ospredje s pogledom, upr-
tim v Kornstalka. Zdaj je stal pred vrhov-
nim poglavarjem. Kaj bo storil Kornstalk?
Mar ga bo strogo zavrnil nazaj na prostor?
Morda ga ho nahrulil, kako se drzne izprego-
voriti v svetu staredin? Ali ga bo kaznoval?




KriZanka
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Vodoravno: 1 Priimek slovenskega
pesnika, ki je bil hrom (umrl 1 1893.) 9.
Otroci jo zelo ljubijo; tudi tisto, ki se upri-
zori v gledalif¢u, se tako imenuje. 10. Iz
njega zrasejo rastline. 11, Kadar govoris. ga
daja$ od sebe. 12, Veseljatenje po gostilnah
s »strokovno« besedo. 13. Z njim namaze$
predmete, da se svetijo. 15. Dejanije s tujo
besedo. 16, Velika ruska reka, ki se izliva
v Azovsko morje. 18 Moski. ki kai spife.
20. Zapotetnik muslimanske vere 22 Poline-
zijski obitaj, po katerem se kaksnih oseb,
Zivali in tudi predmetov ne smes dotakniti
ali jih pogledati. 23. Kraij blizu Kamnika (se-
deZ ob¢ine in Zupnije) 25. Dedalov sin. s
katerim je ole (po starogriki pravliici) beZal
¢ez morije z voitenimi perotmi. 26. Dobid jo,
¢e se ureZel.

Navpié¢no: 1. Priimek slovenskega pi-
satelia, ki je napisal prvo slovensko samo-
stojno povest (1. 1836.). 2. Oster. tanek ko-
vinski predmet, s katerim imaijo zlasti Zen-
ske mnogo opravka. 3. Pred no&io nastopi.
4 Predmet. ki ima obliko traka: nosiio ga

ugankiry

Zenske, pa tudi moéki. 5, Vzklik, ki ga izre-
Zes, de se kaj zlomi. 6. Glede te re&i mora biti
vsak prodajalec podten. 7. Bolezen na Dalj-
nem vzhodu, ob kateri &lovek zbesni. 8. Pi-
jata starogrikih bogov. ki je povzrotala ne-
smrtnost. 14. Travnidko orodie. 16. Zival, ne-
varna perotnini, 17, Nasprotno od mira. 18.
Fant v naredju. &e si malo hud nanj. 19. Za-
pitek v nare&ju. 20, Vrina rastlina, katere se-
me se uporablia tudi za potice. 21. Za nodjo
pride. 22. Osebni zaimek. 24, Besedica, ki jo
izre¢es. kadar komu kaj da¥

Izpopolnjevanka
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Ce namesto pik postavi§ ustrezne érke. do-

bi3 zelo znan pregovor.

Stopnice
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1. Kadar je dobra, je kmet vesel. 2. Vino-
gradnik mora biti tudi to, in 3¢ umen po
vrhu. 3. V katerem letnem ¢&asu je najbolj
toplo? 4 Kak3en star grad v pravliici je
tak.

*

Regitve ugank iz §t. 14, KriZanka: vo-
doravno: 1. Jurij Subic, 9. eter, 10. dete, 11.
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zona, 12. odak, 13. up, 14. Ia, 15. sipa, 18. Obir,
20. jok, 21. noj, 22 balon + mesar, 26. oo, 2%
grabeZ + park; navpi¢no: 1. Jezus, 2. utopija,
3. Ren, 4. ira, 5. Udo, 6. Beé, 7. Italija, 8. ce-
kar, 16. polka, 17. ako, 18. one, 19. Bosna, 22,
beg, 23. Noe, 24. moz, 25. rok. — Dopolnil-
nica: LaZ ima kratke noge.
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Zivijenje in san/@

Carobno. Sanje o bogastvu in sijaju prinasa-
jo navadno prav nasprotno ali pa so odmev
vadih skritih Zelja &ez dan, Zato se na take
sanje ne zanadajte. Srefo in blagostanje boste
dosegli z vztrajnim delom. Bodite vztrajni ir
zaupajte, pa boste dosegli, kar se vam je pri-
kazalo v snu.

Nevedna. Sanjati o letalu danadnjih dni ni
ni¢ posebnega. Saj beremo vsak dan o kovin-
skih pticah. Sanjska knjiga pa ne ve Se nite~
sar o takih sanjah. Dan pred letalsko nesreéo
v Liki pred leti se mi je sanjalo, da je neko
letalo tredéilo na tla in se razbilo prav v moji
blizini. K nogam se mi je zakotalila odtrgana
pilotova glava. Pobral sem jo in jo z grozo
ogledoval. Glava je bila &e Ziva, odi so gledale
kakor iz daljave. Obraz se mi je zdel moéno
znan. Takrat mi je nekdo dejal: »»To je pa
tisti Rus, Mislil je na pilota StriZevskega. Cez
dva dneva smo brali o letalski nesreéi in o #rt-
vah, med katerimi je bil tudi Strizevski. Ko
sem videl njegovo sliko, sem ga spoznal: bil
je prav tak, kakor v sanjah... Vade sanje so
nedolZne.

Homer. V sanjah ste blodili okrog kakor
Odisej. Bojite se, da vam te sanje ne prina3ajo
kaj hudega. Ne bojte se! Zaradi teh sanj se
vam ne bo nié zgodilo. Kaj pa &e so odsev vase
fantazije? Poglejte malo vase in se prepriéaj-
te, kako Zivite, kaksne naédrte imate. Morda
g0 vade sanie dobro doélo opozorilo ob pravem
¢asu.

Za nepodpisane v kotidku »Zivljenje in sa=
nje« ni prostora. Podljite naslov. Zaradi po-
manjkanja prostora nismo mogli odgovoriti
na vsa vprasanja, Potrpljenje. Na vrsto pri=
dete vsi!

KUPON

ZA ODGOVOR V KOTICKU
ZIVY JENIF IN SANJF
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Ne, zgodilo se je nekaj ¢isto drugega.

Ko je Kornstalk ¢ul fantov glas, je dvignil
glavo in pogledal k Tekum:z:ju. Ugledal je ve-
likega, precej krepkega fanta, stojetega med
sedec¢imi Zenskami, mladenica, ki je bil temno-
zardel od razburjenja in je od napetosti drge-
tal po vsem Zivotu in je Siroko z razprtimi,
skoro vrodiénimi ofmi zrl v njega, v Korn-
stalka.

Vrhovni poglavar je sprevidel, kako ta fant
resni¢no junadko kroti svojo bojazen, kako
stopa skozi mirujofo mnozico, dokler ne pride
do svobodnega prostora v sredini, in kako se
zdajei kakor meseénik bliza njemu, vrhovne-
mu poglavarju.

MnoZica je strmela. Kako strahovito je znal
planiti Kornstalk, ¢e je kdo ravnal zoper spo-
Stovanje in staro navado. A kaj vidijo tu?
Mar ni sivolasi poglavar vstal? Glejte, podasi
pristopa k mladeniéu in, pri Nanaboéu, vrhov-
ni poglavar se smehlja, dobroduino smehlja.

Kornstalk je stal pred Tekumzejem in mla-
deni¢ se je zdrznil, zbral je svoj pogum, dvig-
nil glavo in obraz, roke je trdo prilozil ob Zi-
vot, stisnil je pesti in je rekel tiho, vendar
odloéno:

»Ce bosta Brzonozec in Bela bojevnigka pu-
#Cica Zrtvovana, morate Zrtvovati tudi ves Rod
mladih gorskih levov, zakaj vsi mi smo z obe-
ma svetlolascema pili krvno bratoviéino...«

Prav nihée razen vrhovnega poglavarja ni
éul in razumel, kaj je povedal Tekumze, tako
tihe so bile njegove besede. Kaj se je zdaj zgo-
‘dilo? Kornstalk je poloZil Tekumzeju levico
na ramo, Dolgo mu je gledal v odi in zdaj je
‘poloZil e desnico na detkovo drugo ramo.
Molde je stal in gledal detka. Tekumze je

moléal pred vrhovnim poglavarjem, zdelo pa
se mu je, da kar rase.

Kornstalk ni bil samo velik bojevnik, odlo-
éen, divje pogumen i jeklen, kadar je bilo
treba streti sovraznika, ni bil samo poglavar,
ki zna vladati svoj narod, bil je moder mozZ,
éloveiko ¢fustvujoé kakor de malokdo drugi.
V svoji strogosti je kakor nihée drugi zahte-
val, da se spoftujejo in varujejo stare narod-
ne Sege in postave. Toda vedel je tudi, kdaj
se lahko stori izjema pri kakem starem pra-
vilu.

Premidljujode je pogledoval preko decka,
ki je stal pred njim. Tod naokrog je sedelo
petnajststo bojevnikov samih bolj ali manj
hrabrih, odloZnih in bistrih moZ. Nihée izmed
njih Se ni pobegnil, kadar je sovraznik vdrl v
taboriste, nih¢e izmed njih ne bi vztrepetal,
¢e bi bil kdaj postavljen ob muéeniski kolec,
junadko bi pretrpel boleline, &e bi ga muéili
sovrazniki. Toda niti kakih petdeset jih ni
med vso to mnoZico, ki bi se drzmili na tako
velikem zborovanju vstati in javno izpregovo-
ritl. Sleherni izmed te mmoZice bojevnikov bi
se raj&i vrgel v najhujso bojno gnedo, kakor
da bi storil to, kar je pravkar tvegal tale
dvanajstletnik. Tale fant je junak, junastvo
pa zna ceniti vrhovni poglavar Kornstalk,
kjer koli ga spozna, ker je pal sam junak
med junaki, Pogledal je Tekumzeju globoko v
oéi in potem — da, vsi so bili prite tega pri-
zora, najbolj pa Tekumzejevi tovarisi, mladi
gorski levi, ki jim je srce zdaj burno utripalo,
zdaj kar ponehavalo biti: Kornstalk, najvedji
med Indijanci, je poboZal mladega Tekumzeja
po laseh. PoboZal ga je dvakrat, trikrat. Po-
tem se je vrnil na svoj sede in je glasno iz-
pregovoril Tekumzeju:

»Moj mladi brat naj glasno ponovi, kar mi
je bil pravkar tiho povedal! Naj vsi &ujejo, ki
sede tod naokrog.«

Tekumze, ki ga je plemenitost spostovane-
ga poglavarja tako ganila, da je komaj tajil
solze in da je moral zobe stiskati kakor v kr-
&u, ni mogel takoj izpregovoriti. Pritakoval
je, da bo strogo ukorjen, ni se pa nadejal da
ga bo stara, zgrbandéna, &astitljive roka po-
glavarjeva poboZala po laseh. Zdaj se je mla~
denié¢ spet zbral. Vedkrat pa mu je beseda za-
stala, kajti premoéno je bil razburjen In je
glasno komaj ponovil tisto, kar je bil tiho
povedal. Vsi so lahko spoznali globoko gauo-
tje in veliko Zivljenjsko silo mladeniéevo, spo=
znali so vse to po njegovem licu in vsem za=
drzanju. Bali so se, da ne bo mogel izgovoi.
do kraja, kakor se pa¢ pri nas vsi bojimo, &
mora kak otrok nastopiti na odru, pa komaj
in komaj ponavlja tisto, kar se je bil naudil,
ter si nasosled oddahnemo, &e je deklamacija
sreéno pri kraju

Kornstalk se je komaj #e vidno smehljal.
Potem je vzkliknil:

»Rod mladih gorskih levov naj se takoj
zbere pred menoj!s

Fantje iz rodu Mze-pase so se spogledovall,
bojeée so si mrmrali med seboj. MoZje in Zene
tega rodu so uprli ol vanje, ves narod je
motri]l Zest fantov, ki so stopili drug za dru-
gim skozi'mnoZico v ospredje. Vseh Sest mla~
dih obrazov je bilo smrtno resno. Mol#ali so,
kar svedano so se drzali. 8li so pogumno ko=
rak za korakom, dokler se niso lepo
pred Kornstalkom. Vrhovni poglavar
dal svojega sina Dvojnega orla med
nidi.

i

i
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Novela

Nino je sedel tako, da jo ie mogel opazo-
vati. Bila je lepa danes, ¢etudi se je zdel
njen obraz pod krinko veselia skorai strog.
Nekaj ostrih, kratkih gubic je nalrtavalo
njeno visoko &elo. A pri okretu glave se ii ie
v 2rnfh laseh zasvetlikala bela nitka. Za-
Jelel si je ta trenutek, da bi je ne bil nikoli
uzalil. Smeijala se je. Kliub veselju, ki ga ie
kazala, pa ie le?ala senca trudnosti v nje-
nem obrazu.

Potem pa se ie nenadno okrenila in ga po-
gledala. V njenem pogledu je leZalo nekaj,
kar je Nina presunilo. Bilo je bledo zani-
Zevanje zdruZemo z nemo, iznemoglo boljo,
ki pa jo ie ze v nasledniem trenutku prepla-
vil izraz sovraStva. Glasen smeh druZbe ga
je opomnil, da je treba s pozornostio pri-
spevati k splosni zabavi. Aja, ki mu je se-
dela nasproti, mu je rahlo stisnila roko in
mu nato pokazala obal, ki se ie Ze bliZala.

Ko so izstopili, je pristopila gospa Dove-
lova. Zvigka, kakor ie znala govoriti, kadar
je hotela obenem ukazovati, je rekla: »Saj
mi dovolite, gospod Nino, da pokaZzem vasi
Fenici posebnosti tega kraja. Jaz sem tu ka-
kor doma. V posebno veselie mi bo!«

" Nino se je naklonil, vendar mu tokrat
prvié ni ugajalo. da mu je odvedla Ajo. A
gospa Dovelova se je obrnila e h gospodu
Anthoinu in narofevala: sDokaZite svoio iz-
naidliivost gospod Anthoin in poistite med
tem z ostalo druzbo prostor za na$ piknik!e

»Toda ne preved na solncu, prosiml« ie Se
klicala smeje se, ko sta hiteli z Ajo v smer,
odkoder so se izza redkega @ozdita videle
razvaline biviega gradu.

Najprei je omenila poslopie menihov, ki se
je videlo niZze razvalin in ki ie bilo Se do-
tro ohranjeno. Tam so baje prebivali uboZni
menihi, prezivliaio& se od ribistva in milo-
darov ljudstva. Kraj je bil divie zarasel z
akacijami. Njegova lega je bila romantitna,
kakih drugih posebnosti pa tu ni bilo raz-
lagati. Dori otitno tudi ni bilo do tega. Lani
je bila tu letovala in takrat je bila videla
pod obzidiem samostana polie krasnih gla-
diol, ki so Zarele kakor kri... Da, prav ta-

ko, kakor je bila takrat dejala gospa Ceja...

kakor sveza kri... Kakor bi se bila Dora
spomnila teh Aiinih besed, ii ie lice na mah
pobledelo, vendar se je naglo obvladala. Mo¢
nijene volie je bila silovita.

Potegnila je Ajo za seboj in se z veselim
wzklikom lotila perunik. Ko sta si z njimi
napolnili narodii, sta odhiteli k samostanski
cerkvici, odkoder se fima fje nudil krasen
razgled na morje. Gospa Aja se je zadiv-
liena naslonila na ograjo, medtem ko je Do-
ra sedla na klopico in urejala Sopke.

- Aja ni videla spretne roke, ki je nasipala
v cvetne ¢aSe... kokaina...

»Pa pravijo, da gladiole ne diSijol« se je
priblizala Dora. »Poduhajte vendar tole!«

- Aja je poduhala. »Prav za prav ni¢ poseb-
no ne disijo.«

.~ »Ah, $aj se morate motiti! Poduhaite tole!«
je silila in porinila Aji prav pod nosnice i~
rokolistnato razcvelo cvetno &aSo. Aja je srk-
nila vnovi¢ in s smeikom pogledala gospo
Dovelovo. »No, &e Ze hoéele, sai nimajo na-
padnega vonja. Toda mene zadivlia pa¢ mno-
go boli prekrasni razgled tu doli.«

Potem sta se vrnili k druZbi. Dora je bild@
videti mirneiia kakor poprej. Pod brdom pa
se je iznenada vnovi¢ ustavila in poloZila
Aji nov %opek gladiol v narotje: »Saj mo-
rate vendar ljubiti to cvetje... Saj vendar
veste, kaj ste svoitas preloZili z njimi.. .«

Aja. ki je nekoliko vztrepetala ob teh be-
sedah, je v zadregi potopila svoi obraz v Za-
rele cvetie. Toda gospa Dovelova ni nada-
‘lievala zapotetega stavka... Dospeli sta do
ostale druzbe, ki je bila medtem posedla pod
nizkim grmiéeviem akacii in razpostavila
kofke z jedmi. Po pesfeni planoti so sla-
botno odmevali zvoki gramofonske plosée, ki

~je predvaijala neko modno popevko.
. Ko je Nino opazil v narolju svoie Zene
Rladiole, mu je pogled naglo zletel k Dori.

Toda ta ie bila videti ¢isto mirna. Z otrodko
naivnostjo ie torej vzveroval v misel. da sta
se dami za vselei spravill. Toplo Zarenje na
obrazu njegove Zene ga je spravljalo v res-
niéno dobro voljo.

Druzba se je zalela v naglem tempu raz-
vijati. RazpoloZenie pa je doseglo svoj visek,
ko so po imenitni zakuski priromale na dan
czkovratne steklenice odlitnega vina. Tudi
plesni prostor je bil kmalu pripravlijen. Ne-
kai parov se je za poskudnjo zavrtelo po
niem. Melodija iazza je vnela $e druge, vmes
pa je bilo veselia, da sta se prekopicavala
smeh in dobra $ala ter odmevala od belih
morskih skal. Kakor v taktu je pritrkavalo
morie, ki ie velitastno valilo svoje valove in
jih ob nabrezju razsipavalo v tisoée drobnih,
svetlih kapliic.

V ozratie. prepojeno od solnca in blazil-
nega vetra, so vzkipeli zvoki harmonike,
niim pa se je kmalu pridruzila pesem, ki je
privrela iz razigranih ¢lovedkih src.

Ajino Zarenje na obrazu se ie stopnijevalo.
Niene modre oéi so bile videti ¢isto temne,
a v nienem nasmihaniu je izsledil Nino sen-
¢ico koketnosti. Presenetilo ga je. Medtem
ko je pr1 sebi ljubil svoj vzvalovani tem-
perament in ga je podzigala vzneSenost dru-
gih Zena, mu ije bilo tu pri njegovi Zenici
nekaj tujega in ga je domala vznemirialo.
Ni se potutil ve¢ dobro. Zatudeno ii je sle-
dil z o¥mi, ko je plesala z oZganim &rnolas-
cem... Niene kretnie so imele na sebi nekaj
podérianega. .. =

Trudna, pa vendar zelo budna je sedela
zveter gospa Dovelova ob oknu svoije sobe.
S pogledom ie blodila tia ven skozi odprto
okno, odkoder je prinasal veter meSanico vo-
nia po slanem moriju in ocvelem cvetju. Mi-
slila 1e na gospo Ajo, ki ii je bila med potio
tezila o hudem glavobolu in kateri je bila
obliubila zdravilo zoper migreno iz lastne
potne lekarne. Pritakovala jo je zdai in ne-
strpno e Ze medkala cigareto v malem pe-
pelniku, ko je Aja vendarle potrkala.

»Le za trenutek sem se ukradla k vam,« je
hitela »Zamislite si, moi moZ je dobil nuino
narotilo in mora nemudno odpotovati. Pre-
lepo zamislien ¢&as poditnic nama e toko
pokvarien. Mislila sem sicer na to, da bi ga
spremila, toda moi moZ meni, da bi ga le
motila pri delu in da je bolide, ¢e ga po-
¢akam kar tu, kier mu bo v uteho, da me
ostavi vasdi liubeznivi druzbi.«

Nagla odloéitev je Doro nekoliko zmedla.
Pripravliena 1e bila na boi, a zdai. ko ii ie
hotela Zrtev sama planiti v mreze, je to ni
zadovoljevalo. Vendar pa ni bila prijateljica
dolgih oklevani.

»Usoda je po sredil« jo je obdlo in ljubez-
nivo ie posadila Ajo v naslonjaé ter iji zaéela
prigovarijati: »Pomirite se, gospa! To vendar
ni tako hudo, da bi morali zaradi te malen-
kosti smatrati poitnice za pokvariene. Mor-
da bo potrajalo vse skupai le kakih Stirinaist
dni. Da vam ie moia druZba na razpolaganie,
to veste.« .

»Da, saj! Vem, da ste predobri!t je mehko
rekla Aja. )

Toda gospa Dovelova je smehljaje se, kakor
bi bila povsem pozabila prejénji pogovor, na-
daljevala: »Ali mi niste toZili o glavobolu?
Kmalu bi obe skupaj pozabili!« Stopila je k
omarici in vzela iz zaklenjenega predaltka cev-
ko, ki se je konéavala v tanko iglo. »Ce bi vas
Se kdaj bolela glavo,« je govorila dajaje si
opravka s cevko, »bo nekoliko vbrizga tele
tekodine napravilp iz vas najbolje razpoloZe-
nega ¢loveka. Seveda ne bova o tem pripo-
vedovali Ninu. MoZje so véasi ¢udno obéutljivi
in sitni. Cisto nepotrebno je, da se zanimajo
za malenkosti, kakor je Zenin glavobol. Te redi
opravi pa¢ Zena najbolje sama s seboj, a mozu
se pokaZe le kot &isto veder in razpoloZen élo-
vek. Ali ni tako?« Zadnje besede je ovila v
odarljiv nasmeSek in se ji priblizala.

Kimaje je pritrdila Aja, ki je obenem 2za-
tutila dotik njene hladne roke, ki jo je lahno
vbodla y zapestje njene levice. Ko se je skla-
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njala nad njo, je bila videti zagonetno lepa v
svoji érni veéerni obleki. Njen smehljaj je
spominjal na smehljaj boginje v mozZevi delav-
nici, katere se Aja trenutno ni mogla spomniti,
Toda obélo jo je na mah, da bi jo objela, njo,
ki ji je darovala toliko... Razkodje previadu-
joéega éustva jo je preplavilo in zaZelela si je,
da bi ga oddala kjerkoli Ze...

In hotela je objeti gospo Dovelovo, vendar
jo je ta prijela za roke in jo odvedla k vra-
tom. Obenem je pomembno poloZila kazalec
na usta.

»Nilesar ne izdam!< je zatrdila Aja nekam
mehaniéno in ne sluteéa, da ji je Dora prav-
kar zastrupila kri s kokainom...

Potem so sledili dnevi, ki so bili polni na-
¢értov o nadinu zabave, zletov z jahto in ped

Aja je uzivala kakor mlada prosta ptiica
in Dora je bedela nad njo ko kragulj, ki mu
je plen Ze zagotovljen, a se je le Se poigrava
s trenutkom, ko mu zada odlodilen udarec s
svojo tezko perotjo.

Gospod Anthoin, ki je bil neutrudljiv kava-
vir, je oprezal na mig razvajenih dam, Aja je
bila Ze davno opazila, da je smrtno vdan o=
spe Dovelovi.

Nino ji je porocal o svojem delu, toda bila
je veckrat tako trudna, da je mogla le s te-
Zzavo slediti vsebini pisma. Tu in tam se je
vpradevala, kaj naj bi to pomenilo. Stalni gla-
vobol, ki jo je napadal, je bil od éasa do fasa
neznosen. Bila je trudna, a vendar je hlepela
po zabavi 1n drubi... da, po ¢im Stevilnejsi
druzbi. Pootutila se je sreéno v dvorani, kjer
je hladil njeno razbeljeno kri penefi se Sam-
panjec ob godbi, ki je napajala ozraéje, in ob
pritajenem Sepetu plesaléevem, ki ji je kakor
uspavanka udarjal v uho.

Da, saj to je bilo tudi edino, kar je hotela...
Uspavati je hotela svoja razburjena cutila in
jih umiriti za vsako ceno.

A potem je nastopil glavobol... spet im
spet. Bila je trudna do smrti. Vendar je gospa
Dovelova, ki si je bila nadela za sveto doli-
nost, zabavati jo, dokler se ne vrne Nino, ni-
kakor ni zapustila. Kadar so bile muke glavo-
bola #e neznosne, je prihitela s svojo zdravil-
no cevko iz lastne potne lekarne in ji vlila
moéi in veselja za novo Zivijenje.

In Aja je zaZivela, da je zadivila ves leto-
viski svet...

Ko ji je sporoéil Nino, da se vrne brikome
#e v prihodnjih dneh, je to porocilo sprejela
z neumljivo ji mirnodusnostjo.

Ah, bila je tako trudna, mnogo pretrudna,
da bi se mogla veseliti prihoda svojega moZa.

A zadnje dni je vendarle opazila, da ji Dora
nastavija past... Cutila pa se je preslabotno,
da bi se ji mogla postaviti po robu. Zdelo se
ji je, da je Z¢ mnogo prepozno, da celo zbaia
se je, da ji ne bi Dora odtegnila svoje roke
8 kokainom. -

In potem je nekega dne hitela z Ninovo br-
zojavko h gospe Dovelovi. >Moj moZ dospe Ze
danes z nofnim vlakom,¢ je planila v njeno
sobo.

Dore, ki je v njeno zaprepaiienje polnila
svoje kovéege, ss njeno sporotilo navidezno
ni niti dotaknilo.

»Tako?« je dejala in le nekoliko hlinila ve-
selo presenecenje.

sA vi odpotujete!« je kakor sama sebi po-
trdila Aja,

s»Da! Prevet sem Ze imela politnic!c se je
smehljala Dora in Aja je prvi¢ opazila v nje-
nem obrazu demonsko érto. A ko je Dora do-
dala: »Ce se zelite odvaditi, Cesar ste se v
svojo nesrefo in skoro da po moji krivdi na-
vadili, je zdaj za to pal najlepSa prilika,« se
je Aja zbala. Da ni prisojala gospe Dovelovi
prevelike krivde, je bil paé vzrok v tem, da
je bil ofitek prevladovan od oblutka strahu,
da ne bi ji zdaj, ko ni mogla ve¢ Ziveti brez
kokaina, odtegnila svojo dobrohotno roko...

»Ne verjamem, da bo mogode,« je tiho re-
kla.

»Sprva pojde nemara teZavno, a za te hude
trenutke sem poskrbela.« Gospa Dovelova je
potegnila iz predala skatlo, v kateri je hra-
nila plombiran zavitek. >To vam izrofam za
najhujSe 8ase. V ostalem mi morete pustiti
svoj naslov. Ce bi Zeleli, vam od fasa do ase
lahko po¥ljem po#iljko, ne da bi moral vedetl

va¥ mo# za to, kaj je v njej. (Dalje) J
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Triinstirideseta vaja

Nadaljevanje druge spregatve

Kondicional

venderéi — prodal bi
venderesti — prodal bi
venderébbe — prodal bi
venderemmo — prodali bi
vendereste — prodali bi
venderébbero — prodali bi

Konjunktiv zdaiinjega ¢asa
ch'io venda — da (naj) bi jaz prodal
che tu venda — da bi ti prodal
ch'egli venda — da bi on prodal
che noi vendiamo — da bi mi prodali
che voi vendiate — da bi vi prodali
ch’essi véndano — da bi oni prodali

Konjunktiv preteklega ¢asa

se veridessi — Ce bi bil prodal

se vendessi — &e bi bil prodal

se vendesse — e bi bil prodal

se vendéssimo — &e bi bili prodali
se vendeste — &e bi bili prodali
se vendéssero — e bi bili prodali

Deleinik zdajinjega €asa: vendente = pro-
dajajoé; deleznik preteklega &asa: venduto =
prodan; gerundij zdajdnjega ¢asa: vendéndo

prodajajo¢ (prevod je le priblizen, ker je
gerundij posebnost italijanskegza jezika; ge-
rundij nadomei¢a zavisen stavek, kakor bo-
mo pokazali s primerom); gerundij pretekle-
ga ¢asa: avéndo venduto = prodavii, Ponovi
zadnjo vajo v nasem listu.

Nekaj stavkov za vajn: Se vedessi il mio
maéstro, gli domanderéi se questo & giusto.
Beviamo, amici; questo vino € sincéro. Carlo
bevétte un bicchiére di birra al ristorante e
pdi andd a casa. lo temeva che voi arrivaste
troppo tardi. Non leggéndo budni libri. re-

sterai ignorante per tutta la vita. — Pre-
vod: Ce bi bil videl svojega (dobesedno:
mojega) uéitelja, bi ga bil vprasal, ali je to
prav. Piimo, prijatelji; to vino je pristno.
Karel je pil &aSo piva v restavraciii in je
potem Sel domov. Jaz sem se bal, da bi vi
bili prisli prepozno (dobesedno). Ker ne &i-
tas dobrih knijig, bo§ ostal neveden vse Ziv-
lienje. Opomnja: Konjunktiv se v italijan-
S¢ini rabi razlitno, tako tudi v primerih, v ka-
terih ga v sloveni¢ini ni treba. S konjunk-
tivom izraza Italijan poziv tretiim osebam
(kar je naposled isto kakor velelnik) in potem
Zeljo (na primer: Dio vi benedica = Bog naj
vas blagoslovi). Najveékrat pa se konjunktiv
rabi v zavisnih stavkih, kadar se vsebina za-
visnega stavka predstavlja kot neobstojeta
(na primer: Non € vero che egli creda... =
Ni res, da on verjame...) ali samo mogoca.
Dalje se konjunktiv rabi v zavisnih stavkih,
C¢e izraza glavni stavek znanje, spoznanie,
mnenijeé, ki se zanika ali o katerem se dvomi
(na primer: Dubito ch’egli parli béne l'ita-
liano = Dvomim, da govori on dobro itali-
janski: parli je konjunktiv prve spregatve).
Konjunktiv se rabi v zavisnem stavku tudi,
¢e izraza glavni stavek prepoved. zapoved,
prodnijo, dovolienje, priznanie, voljo., Zeljo,
stremenje in podobno. — Razlaga be-
sed; vedere = videti; il maéstro = uditelj;
giusto = prav, pravilen; bévere = piti; I'ami-
co = prijatelj; sincéro = odkritosréen, pri-
sten; il bicchiére = tasa, kozarec; la birra =
pivo; il ristorante = restavracija, pb; = po-
tem; andare = iti; temere = bati se; arri-
vare = priti, prispeti (arrivaste je konjunk-
tiv preteklega ¢asa pri prvi spregatvi; ¢e to-
rei glavni stavek izraza bojazen, stoii v za-
visnem stavku konjunktiv); léggere = ¢itati
fleggéndo izraza torej toliko kakor zavisni
stavek); restare = ostati; ignorante = neve-
den; la vita = Zivlienje; tutio = ves (futta
la vita = vse Zivljenje: spolnik ie za tutto,
zato ni prav. ée bi rekel la tulla vita).

* Duce sprejel Ekscelenco Visokega komi-
sarja. Iz Rima porotajo: Duce ie spreiel Vi-
sokega komisarja Ljublianske pokraiine. ki
mu je podal porotilo. Duce mu je dal navo-
dila glede dela na gospodarskem in uprav-
nem podrodéju.

¥ Nove uradne ure. Dne 1. t. m. se je uve-
del v vseh drzavnih uradih v Italiji poletni
delovni ¢as, ki je doloten za delovnike od
8. do 14. in za nedelje in praznike od 8. do
12. ure.

* Omejitve v prodaji tobaka v Italiji. Na
zadnii seii ministrskega sveta je bil spreiet
natrt zakonskega odloka, ki pooblaséa fi-
nanénega ministra, da spremeni posamezne
vrste in cene tobaka in uredi njegovo raz-
deljevanje. Izdane so bile odredbe, po kate-
rih se ukinejo nekatere vrste tobaka. Pro-
daja tobaka bo omeiena na naslednie mno-
Zine: po 20 cigaret ali po en zavoijlek reza-
nega tobaka ali“po pet cigar ali po 10 krat-
kih cigar na dan. Prepovedana je prodaia
tobaka osebam pod 16 leti. Ne glede na ka-
zen, ki je Ze dolofena z zakonom o za$diti
in pomo& materam in otrokom. bo prodaia-
lec tobaka kaznovan %e z globo do 200 lir.
Kadilei cigaret Savoia, Sovrana, Serraglio,
Macedonia extra in rezanega tobaka Ttalia
bodo morali vra&ati prazne gkatle in zavoie.
Ob nedeliah ne bodo veé¢ prodajali monopol-
skih 1zdelkov. Nedeliska ukinitev prodaje ne
pomeni zapretje poslovnega lokala. Med
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predmete, katerih prodaja je ob nedeljah
ukinjena, se Steje tudi sol in vZigalice, dodim
je prodaia postnih vrednotnic in kolkov do-
voliena., Ukinjeno je podeljevanje koncesij
za nove prodajalne tobaka in posebnih kon-
cesij za prodajo tobaka v hotelih, kavarnah,
restavracijah, kinematografih, sportnih igri-
5&ih in ostalih javnih prostorih, razen dopo-
lavorovskih, Prodaja monopoiskih izdelkov v
teh prostorih je dovoljena samo 8¢ do 15.
t. m.

* Obvezna oddaja radijskih aparatov. Vi-
soki komisar za Ljubljansko pokrajino je iz-
dal tole odredbo: Clen 1. Imetniki radijskih
spreiemnih aparatov so dolzni, da iih izro-
¢ijo obéinskemu uradu bivaliséa, ki izda o
tem potrdilo in poskrbi_za niih hrambo na
primernem kraju. Nadalje morajo hidni last-
niki sneti s teh nepremifnin vse zunanje ra-
dijske antene. Ta dela se morajo dokontati
do vitetega 20. aprila. Clen 2. Kvestura za
obéino Ljubljano in okrajna nadelstva za
svoia okroZja smejo osebe, znane po niih
lojalnosti in sodelovanju, na pro¥njo opro-
stiti obveznosti izrotitve radijskih sprejiem-
nih aparatov. Dokler se proinje ne resijo, se
sme odloziti izroditev aparatov, toda ne pre-
ko 30. aprila, VloZitev proinje se mora do-
kazati s potrdilom kr. kvesture ali okrajnega
natelstva. Glede obveznosti, da se odstranijo
zunanje radijske antene, se ne dovoli ni-
kaka iziema. Clen 3. Krsitelji dolotb iz &le-

na 1. se kaznujejo, &e dejanje ni huje kaz«
nivo, po postopku iz naredbe z dne 26, ja=
nuarja 1942-XX (3t. 8.) z zaporom do dveh
mesecev in v denarju do 500 lir. Vselej se
odredi zaplemba radijskega sprejemnega apa-
rata in antene.

* Dvajsetice iz niklja izgube veljavo. Po-
novno opozariamo, da bodo nikljaste dvaisa-
tice do 30. aprila umaknjene iz prometa.

* Obrok sladkorja za otroke pod 14. letom
povifan. Medministrski odbor za ureditev
prehrane v Rimu je odlotil, da se s 1. apri-
lom poviia obrok sladkorja za otroke pod 14
leti starosti. Dobili bodo dodatni obrok 100
gramov za april in sicer na podlagi svoiih
nakaznic za obleko. Sladkor naj zahtevaio pri
txstem trgoveu, kijer dobivajo redne obroke

* Smrt znane ljubljanske gostilni¢arke. Po
dolgi bolezni je zatisnila svoje ofi posestrica
in gostilnitarka ga. Frantifka Cernetova,
vdova Marovtova, rojena Grumova. V Ljub=
lmm ja bila pokoina splo3no pribljubliena.

* Smrt dveh viskih korenin. Te dni je pre-
minil najstarej§i Vitan 94letni g. Matija
Kramar. Dva dneva zatem mu je sledil g.
JoZze Mesec, ki je prav tako ulakal visoko
starost 84 let. Blagega pokoinika je na nje-
govi zadnii poti spremljala mnoZica prija=-
teliev in znancev 2z Vi¢a in iz Lijubliane.
Po opravlienih molitvah pred hifo so pevei
»Slavca« zapeli v slovo Zalostinko. nato pa
se je razvil dolg Zalni sprevod, ki se fe usta-
vil na Trzaski cesti. Tam s6 pevci ponovno
zapeli. Obema rainkima blag spomin!

* Smrt vrlega moZa. V ljubljanski splodni
kolnisnici je umrl g, Budkovi¢ Ivan. Pokoj-
nik je bil oroZniski narednik in je sluZboval
v Borovnici, Moravéah in Grosuplju, kjer se
je oZenil in stalno naselil. Bil je vesten usluz«
benec in dobrosréen moz Bodi znaajnemu
moZu ¢asten spomin!

* V visoki starosti je umrla ga. Jozefa No-
vakova. posestnica v Briljinu, Zaradi svoje
ljudomilosti je pokoinica uZivala splo&no pri-
ljublienost. Zapu3ta dve porofeni hferki in
dva sinova. Blagi pokoinici lep spomin!

* Gospodinjam na dezeli priporo¢amo knjigo
»Kaj naj danes kuham?«, ki jo dobite v knji=
garni Tiskovne zadruge v Ljubljani, Selenbur-
gova ul, 3 za 8.50 lire ali po podti proti posi-
ljatvi zneska 9 lir v naprej. Knjiga se vam bo
zelo izplacéala, ker vas bo redevala dnevne za-
drege. Ako holete kljub teZzavam nuditi dru-
Zini poceni okusno in zdravo hrano, sezite po
tej knjigi. Ne bo vam Zal! .

* Obilno se vam bo izplaéalo, ako kupite
pravoasno nujen priroénik za vsakega kme-
ta Zivinorejea: »Dr. Kern, Prva pomoé pone«
sreéenim Zivalime. Dobite jo v knjigarni Ti«
skovne zadruge v Ljubljani, Selenburgova ul.
3, za 13 lir ali po posti, ako podljete v naprej
znesek 13.50 lire. Naroéila izvriujemo, dokler
ge traja zaloga.

Iz Gorenjske

Dom za onemogle na Jesenicah je bil ne-
davno izroden svoiemu namenu. Prva dela
so se zatela Ze leta 1938. Najstareida” gosta
doma sta neka 93letna Zenica in neki 82letni
Jesenitan,

Jeseniski delavei v Celoveu. Na povabilo
zdruzenja »Kraft durch Freudee« so jeseni-
tke delavske skupine nedavno nedelio ob-
iskale Celovec. Zveter ie bil v hotelu »Sand-
wirtue pester veler, kjer so nastopili Jese-
nitani z lastnim sporedom. Igral fe niihow
orkester in zapel e pevski zbor. Uprizoriena
ie bila neka goreniska narodna igra s petiem.
Nastopili so v goreniski narodni no%i. Na-
stonili so tudi jesenifki telovadei

Iz Spodnje Stajerske

Spodnjedtajerski trafikanti so imeli obvez=
no zborovanje v celiskem Nemskem domu.
Zborovanie je bilo prirejeno v zvezi z raz-
delitvijo toba&nih nakaznic. Dne 1, t. m. so
nakaznice stopile v veljavo.

Smrt pod nasipom. Na Teznem je 50letni
delavec Franc Lesiak, doma iz Topol3ice pri
Sostanju, kopal v globokem kanalu. Naen=
krat se je nanj sesula odkopana zemlia. To-
varidi so mu takoj priskolili na pomog, ven=
dar je bil delavec Ze mrtev. |



Iz Hrvatske

Hrvatsko obiiée znan italijanski zdravstve-
ni ufenjak. V blizniih dneh pride v Zagreb
profesor Paolucci di Valmagiole, znamenit
zdravstveni delavec. Uéeniak je predsednik
Mednarodne zveze za borbo proti pliuénim
boleznim. V Zagrebu bo imel dve preda-

vanii.

Zsobljuba Hitlerjeve miadine v Zagrebu. Ne-
davio je bila v Zagrebu zaobljuba Hitlerjeve
mladine. Sveéanost se je vréila v dvorani glas-
bene akademije,

Spominski znaki ob obletnici hrvatske sa-
mostoinosti. Za obletnico ustanovitve Hrvat-
ske bodo izdali posebne spominske znake.
Kovinski znak bo stal 10 kun, znak iz lepen-
ke pa dve kuni

Iz Srbije

Dinarji so cdmmo zakonito plailno sred-
stvo v Srhiji. Srbska narodna banka ponov-
no opozaria prebivalstvo, da je na ozemiliju
voiatkega povelistva Srbije srbski dinar edi-
no pladilno sredstvo. Zaenkrat se smatrajo
za pladilno sredstvo tudi nemé8ki drzavni bo-
ni. kolikor iih ie Se v prometu. Skrivanije
tujih valut pri platilih v notraniem bla-
govnem prometu je po srbskih deviznih pred-
pisih prepovedano,

Ro Sirnem svetu

A Uvedba obveznega dela na Nizozem-
skem. Iz Haaga poro¢ajo. da je bila odrejena
delovna dolZnost za vse nezaposiene modke
med 18. in 24. letom. Studentie, ki 3tejejo
manj od 24 let. ne bodo mogli nadalievati
studije, ¢ée niso odsluzili dolofenega roka v
delovni sluzbi. Ta doloéba bo veliala od 1. ia-
nuarja 1. 1943, :

< Tudi Japonci bodo pisali od leve proti
@desni. Ze deseiletia trajajoé spor na Japon-
skem, ali nai voderavno pisavo pifejo od le-
ve na desno ali obratno, ije zdaj re$ilo ja-
ponsko prosvetno ministrsivo. Odlocilo se 12
za oisavo od leve na desno. kakor ie obi-
gaina v Evropi.

% Redil ga je pes s svojim repom, Pred
tedn: se je pripetil v majhni nemi3ki vasi
Heiderbrinku ganliiv dogodek o pasii zve-
siobi. Desetleten decek se je drsal po za-
mrzlem ribniku. Led pa se je pod niim vdrl
in detek je izginil pod vodo. Niegovih kri- |
kov na pomo¢ ni mogel slidati nihe, slifal '
3ib je le pes. ki je bil tedai nekie v bliZini.
Hitro ie pritekel potapliajoéemu se otroku
na pomoé. Pomolil mu je svoi rep, za kate-
Tega se je detek oprijel. Ker je bil pes pre-
cei velik, tudi ni bilo nevarnosti, da bi otrok
Se niega potegnil za seboj. Tako ije dedek s
pomoljo pasiega repa lahko prilezel iz vode.

X Tele s petimi mogami. 1z Kopenhagna
porotajo. da je nekemu kmetu povrgla kra-
va telitka. ki je imel tri zadnje noge. Ker je
bilo malo verietno. da bi telitek ostal Ziv,
po ga kmalu zaklali.

X Clovek, ki ima modro kozo. Iz irske pre-
stolnice Dublina porotajo, da Zivi tam ¢&lo-
wek sinjemodre polti. Zdi se, da je tak3no
fudno polt dobil po neki bolezni, ki jo ie
zdravnik zdravil s srebrnim nitratom. Bol-
nik je sicer ozdravel, a od tedaj je niegova
koZa modre barve. Celo jezik mu je moder

X Muha ne pogine pri 100 stopinjah mra-
xa, Profesor Wohlbold iz Miinchena je do-
gnal, da marsikatera Zival. ki se spremeni
v kos ledu, 3e ni mrtva. ni temperatura,
pri kateri so Zivali zmrznile, niZia od 20 sto-
pini pod nitlo, jih e 3e vedno lahko obuditi
gnova k Zivlienju. Zanimiv je poskus, ki ga
fie profesor Wohlbold naredil s kafo klopo-
tado. To plazilko je izpostavil hudemu mra-
ru. da se je drobila kakor steklo, a ie hitro
spet oZivela, ko je temperatura padla spet na
normalo. Znanstvenik ie delal tak3ne po-
gkuse tudi z muhami. Poveznil jih je pod
stekleno posodo, ohladil prostor pod nio na
100 stopinj Celzija pod ni¢lo. Muhe so poce-
pale zmrzle na tla. Ko pa je zrak pod po-
wveznijeno stekleno posodo spet segrel, so mu-
he hitro spet oZivele.

PRED SODNIKOM
Sodnik: »Vasda Zena je pridna kakor éebela,
vi pa jo pretepate.«
ObtoZenec: »Da, kakor &ebela je, ki ima
tudi Zelo...c

-
SMILI SE MU

»Kako se mi smilis!«
»Zakaj?«

Jaka:
Miha:

Zoran. »Dovolite, da kot suZenj pokleknem | Jaka: »Pravkar sem kupil svoji Zeni nov
pred vas.« p]ﬁ%“ In?

Vera: »Prosim, pokleknite raj& kot snu- ! Sug: winte
bec.« ) - ! Jaka: »Rekla fe, da ga gre tvoji Zemi po-

* | kazat.«

i, o MALI OGLASI

Kosirnikova druZina otepava solato. Zlice
Ze proti sredi, se v skledi pokaZe nekaj zele- ;
|

Zvenketajo ob porcelanu. Ko se skleda prazni
nega. ana.v solati! Vsi odloZijo Zlice in pre-
nehajo jesti. Le gospodar, ki ni¢esar ne opazi, i
zoblje solato dalje. :

»Zakaj pa ne jeste?« se zacudi.

»Zaba je v skledi,« odvrne hlapec,

Gospodar si iz tega ne stori mnogo, temveé
omamljeno Zival zdevije na Zlico in vrZze skozi
okno.

DruZina pa se kljub temu veé ne pritakne
jedi. To Kosirnika razjezi, da se zalne dreti:

FIGE IN BRINJE za Zganjekuho ima stalno
na zalogi po najniZji ceni tvrdka Ivan Jela-
&in, zsl:ojl;bl)an a, Askerfeva ulica 1, telefon
st. i

- KMECKO DEKLE, pridno, poSteno, za vsa
poljska dela iS¢em. Albin Plevnik, Sp. Ka-
Selj 5t. 8, p. D. M. v Polju.

l SLIKE za nagrobne spomenike na porcelanu
zopet redno dobavlja Franc Kunc nasled-
nlik. :GC)HNIA« foto, Ljubljana, Wolfova
ulica 6.

v skledi, ste Zrli solato, zdaj pa, ko sem jo od-

»Vi ste prave nesnage! Prej, ko je bila Zaba I
stranil, vam jed ne tekne vel...«

MESTNA
HRANILNICA

LJUBLJANSKA

IZPLACUJR

PUPILARNO
VARNA!I

»A VISTA VLOGE«¢ VSAK CAS, sNAVADNE« IN
»VEZANE« PO UREDBI — SODNO DEPOZITNI
ODDELEK, HRANILNIKI, TEKOCI RACUNIL ZA
VSE VLOGE IN OBVEZE HRANILNICE JAMCI

MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA

isdaja za konzorcl) sDomovines Josip Reisoer,

Urejuje Filip Omiadid Za Narodno tiskarmo Fram Jeranm



